
Организация Объединенных Наций   S/2016/1005 

  

Совет Безопасности  
Distr.: General  

30 November 2016 

Russian 

Original: English 

 

 

16-21092 (R)    051216    061216 

*1621092* 
 

 

  Письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, 

учрежденного резолюциями 1267 (1999), 1989 (2011) и 2253 

(2015) по «Исламскому государству Ирака и Леванта» 

(ДАИШ), «Аль-Каиде» и связанным с ними лицам, группам, 

предприятиям и организациям, от 30 ноября 2016 года на имя 

Председателя Совета Безопасности  
 

 

 Имею честь настоящим препроводить документ Комитета Совета Бе з-

опасности, учрежденного резолюциями 1267 (1999), 1989 (2011) и 2253 (2015) 

по «Исламскому государству Ирака и Леванта» (ДАИШ), «Аль-Каиде» и свя-

занным с ними лицам, группам, предприятиям и организациям, с изложением 

его позиции в отношении рекомендаций, содержащихся в восемнадцатом до-

кладе Группы по аналитической поддержке и наблюдению за санкциями, 

учрежденной резолюцией 1526 (2004) (S/2016/629), который был представлен  

в соответствии с пунктом (a) приложения I к резолюции 2253 (2015).  

 Буду признателен Вам за доведение  настоящего письма и позиционного 

документа до сведения членов Совета Безопасности и их распространение в 

качестве документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Джерард ван Бохемен  

Председатель 

Комитет Совета Безопасности, учрежденный  

резолюциями 1267 (1999), 1989 (2011) и 2253 (2015)  

по «Исламскому государству Ирака и Леванта» (ДАИШ), 

«Аль-Каиде» и связанным с ними лицам, группам,  

предприятиям и организациям  

  

http://undocs.org/ru/S/RES/1267(1999)
http://undocs.org/ru/S/RES/1989(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
http://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
http://undocs.org/ru/S/RES/1267(1999)
http://undocs.org/ru/S/RES/1989(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
http://undocs.org/ru/S/RES/1526(2004)
http://undocs.org/ru/S/2016/629
http://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
http://undocs.org/ru/S/RES/1267(1999)
http://undocs.org/ru/S/RES/1989(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
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  Рекомендации, содержащиеся в восемнадцатом докладе 

Группы по аналитической поддержке и наблюдению 

за санкциями  
 

 

1. В соответствии с пунктом (a) приложения I к резолюции 2253 (2015) Со-

вета Безопасности Группа по аналитической поддержке и наблюдению за санк-

циями 30 июня 2016 года представила Комитету Совета Безопасности свой во-

семнадцатый доклад. Кроме того, 3 августа 2016 года среди членов Комитета 

была распространена составленная на основе доклада таблица рекомендаций, 

которые рассматривались Комитетом на неофициальных консультациях 8 авгу-

ста 2016 года и во время последующих обсуждений. Комитет хотел бы выра-

зить Группе по наблюдению признательность за образцовую работу, проделан-

ную ею во исполнение своего мандата.  

2. В соответствии с установившейся практикой начиная с декабря 2005 года 

Комитет отвечает на каждый из докладов, представляемых Группой по наблю-

дению, и доводит до сведения Совета Безопасности  и общественности свою 

позицию в отношении рекомендаций, содержащихся в таких докладах.  

 

 

  Позиция в отношении рекомендаций, содержащиеся 

в восемнадцатом докладе Группы по аналитической 

поддержке и наблюдению за санкциями (S/2016/629)  
 

Рекомендация Комитета  Позиция Комитета  

   Оценка воздействия  

1. Группа по наблюдению рекомендует Комитету 

поручить Группе разработать инструмент са-

моотчетности в виде добровольного вопрос-

ника, с тем чтобы поощрить государства-

члены к представлению информации о резуль-

татах осуществления резолюций 2178 (2014), 

2199 (2015) и 2253 (2015), касающихся 

уменьшения угрозы со стороны «Исламского 

государства Ирака и Леванта» (ИГИЛ) и свя-

занных с ней организаций,  ФАН («Джабхат 

фатх Аш-Шам») и иностранных боевиков -

террористов. 

Комитет соглашается поручить Группе по наблюде-

нию  разработать инструмент самоотчетности в виде 

добровольного вопросника, с тем чтобы поощрить 

государства-члены к представлению информации о 

результатах осуществления резолюций 2178 (2014), 

2199 (2015) и 2253 (2015), касающихся угрозы со 

стороны иностранных боевиков-террористов, 

ИГИЛ, «Аль-Каиды» и связанных с ними организа-

ций. 

С одобрения Комитета Председатель распространит 

вопросник среди государств-членов и разместит его 

на веб-сайте Комитета. 

Замораживание активов  

2. Группа по наблюдению рекомендует Комитету 

информировать государства-члены о нефте-

промыслах и связанной с ними инфраструкту-

ре, которые находятся под контролем ИГИЛ 

или любых других включенных в перечень 

групп, связанных с ИГИЛ или «Аль-Каидой», 

и разместить на своем веб-сайте их перечень в 

целях обеспечения осуществления согласо-

Комитет принял эту рекомендацию к сведению.  

http://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
http://undocs.org/ru/S/2016/629
http://undocs.org/ru/S/RES/2178(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2199(2015)
http://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
http://undocs.org/ru/S/RES/2178(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2199(2015)
http://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
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Рекомендация Комитета  Позиция Комитета  

   ванного глобального процесса, в рамках кото-

рого такая информация препровождалась бы 

государствам-членам и соответствующим от-

раслям. 

3. Группа по наблюдению рекомендует Комитету 

направить государствам-членам иллюстратив-

ный перечень углеводородного оборудования, 

запасных частей и химикатов, которые может 

пытаться приобрести ИГИЛ, и разместить его 

на своем веб-сайте в целях обеспечения осу-

ществления согласованного глобального про-

цесса, в рамках которого такая информация 

препровождалась бы государствам -членам и 

соответствующим отраслям.  

Комитет согласен с тем, что Председателю следует 

направить государствам-членам письменное обра-

щение, рекомендовав тем из них, кто еще не сделал 

этого, составить — при их наличии и на националь-

ном уровне — перечень — углеводородного обору-

дования, запасных частей и химикатов, которые мо-

жет пытаться приобрести ИГИЛ, в целях обеспече-

ния согласованного глобального процесса, в рамках 

которого производился бы обмен такой информаци-

ей с соответствующими сторонами.  

14 ноября 2016 года всем государствам -членам была 

направлена вербальная нота.  

4. Группа по наблюдению рекомендует Комитету 

направить государствам-членам письменное 

обращение, рекомендовав тем из них, кто еще 

не сделал этого, представить финансовым 

учреждениям и соответствующим отраслевым 

ассоциациям, действующим в пределах их 

юрисдикции, — при их наличии и на нацио-

нальном уровне — списки с идентифицирую-

щей информацией о финансовых учреждениях, 

действующих в пределах территорий, находя-

щихся под контролем ИГИЛ.  

Комитет согласен с тем, что Председателю следует 

направить государствам-членам письменное обра-

щение, рекомендовав тем из них, кто еще не сделал 

этого, представить финансовым учреждениям и со-

ответствующим отраслевым ассоциациям, действу-

ющим в пределах их юрисдикции, — при их нали-

чии и на национальном уровне — списки с иденти-

фицирующей информацией о финансовых учрежде-

ниях, действующих в пределах территорий, находя-

щихся под контролем ИГИЛ.  

14 ноября 2016 года всем государствам-членам была 

направлена вербальная нота.  

5. Группа по наблюдению, в соответствии с 

пунктом 24 резолюции 2253 (2015), рекомен-

дует Комитету обратиться к государствам -

членам с призывом укреплять взаимоотноше-

ния с частным сектором в целях противодей-

ствия финансированию ИГИЛ и других ука-

занных в перечне групп и информировать 

частный сектор о показателях потенциального 

риска финансирования терроризма. Целевая 

группа по финансовым мероприятиям подго-

товила доклад о таких показателях, который 

мог бы служить исходным пунктом для госу-

дарств-членов. 

Комитет согласен с тем, что Председателю следует 

направить государствам-членам письменное обра-

щение, рекомендовав им укреплять взаимоотноше-

ния с частным сектором в целях противодействия 

финансированию ИГИЛ и других указанных в пе-

речне групп и информировать частный сектор о по-

казателях потенциального риска финансирования 

терроризма. 

Комитет также согласен с тем, что Председателю 

следует  также обратить внимание государств-

членов на доклад о таких показателях, который был 

подготовлен Целевой группой по финансовым меро-

приятиям и мог бы служить исходным пунктом для 

государств-членов. 

http://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
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Рекомендация Комитета  Позиция Комитета  

   14 ноября 2016 года всем государствам -членам была 

направлена вербальная нота. 

6. Группа по наблюдению в соответствии с пунк-

том 25 резолюции 2253 (2015) рекомендует 

Комитету обратиться к государствам -членам и 

рекомендовать тем из них, которые еще не 

сделали этого, пересмотреть свои соответ-

ствующие законы и нормативные акты для 

включения в них необходимых исключений, 

изъятий и оговорок в целях обеспечения эф-

фективного обмена финансовой информацией, 

касающейся финансирования террористиче-

ской деятельности. 

Комитет согласен с тем, что Председателю следует 

направить государствам-членам письменное обра-

щение, рекомендовав им активизировать, согласно 

их соответствующим законам и нормативным актам,  

обмен финансовой информацией, касающейся фи-

нансирования террористической деятельности.  

14 ноября 2016 года всем государствам -членам была 
направлена вербальная нота.  

7. Группа по наблюдению рекомендует Комитету 

направить государствам-членам письменное 

обращение с призывом изучить возможности 

для создания дополнительных подкатегорий по 

разделам 97.05 и 97.06  Гармонизированной 

системы описания и кодирования товаров 

Всемирной таможенной организации  (ВТАО). 

Комитет согласен с тем, что Председателю следует 

направить государствам-членам письменное обра-

щение, рекомендовав им изучить возможности для 

создания дополнительных подкатегорий по разде-

лам 97.05 и 97.06 Гармонизированной системы опи-

сания и кодирования товаров ВТАО. 

14 ноября 2016 года всем государствам -членам была 

направлена вербальная нота.  

8. Группа по наблюдению рекомендует Комитету 

направить государствам-членам письменное 

обращение с призывом повышать степень ин-

формированности соответствующих таможен-

ных и правоохранительных органов о плат-

форме ВТАО “ARCHEO” в целях ее более ши-

рокого использования, а также рекомендовать 

им обмениваться данными о случаях конфис-

кации через базу данных Сети обеспечения 

соблюдения таможенных правил (ССТП) 

ВТАО, касающихся таких случаев. 

Комитет согласен с тем, что Председателю следует 

направить государствам-членам письмо с изложени-

ем трудностей с  выявлением и предотвращением 

контрабанды предметов старины ИГИЛ в качестве 

источника доходов для этой группы, указанием на 

необходимость активизации усилий и призывом к  

ним расширять осведомленность среди соответ-

ствующих таможенных и правоохранительных орга-

нов о  платформе  ВТАО “ARCHEO” в целях ее бо-

лее широкого использования, а также  обмениваться 

данными о случаях конфискации через базу данных 

ССТП ВТАО, касающихся таких случаев.  

14 ноября 2016 года всем государствам -членам была 

направлена вербальная нота.  

9. В целях укрепления систем соблюдения ком-

мерческими организациями требований, уста-

новленных на рынках для продажи предметов 

старины, Группа по наблюдению рекомендует 

Комитету направить государствам -членам 

письменное обращение с призывом к тем из 

них, которые еще не сделали этого, предста-

Комитет принял эту рекомендацию к сведению.  

http://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
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Рекомендация Комитета  Позиция Комитета  

   вить соответствующим заинтересованным 

сторонам и отраслевым ассоциациям, дей-

ствующим в пределах их юрисдикции, — при 

их наличии и на национальной основе — 

списки археологических объектов, музеев и 

хранилищ предметов, обнаруженных в ходе 

археологических раскопок, которые находятся 

на территории, находящейся под контролем 

ИГИЛ, или любых других включенных в пере-

чень групп. 

10. Группа по наблюдению рекомендует Комитету 

направить государствам-членам письменное 

обращение с призывом к тем из них, которые 

еще не сделали этого, рекомендовать соответ-

ствующим коммерческим ассоциациям и тем, 

кто участвует в операциях на рынках предме-

тов старины, согласовать минимальные стан-

дарты в отношении документов о происхожде-

нии, дифференцированные процедуры прояв-

ления должной осмотрительности и соблюде-

ния принципа «знай своего клиента» и мини-

мальный срок, в течение которого продавцы 

должны сохранять документы, касающиеся 

торговли предметами старины.  

Комитет согласен с тем, что Председателю следует 

направить государствам-членам письменное обра-

щение, призвав тех из них, кто еще не сделал этого, 

рекомендовать соответствующим коммерческим ас-

социациям и тем, кто участвует в операциях на рын-

ках предметов старины, согласовать минимальные 

стандарты в отношении документов о происхожде-

нии, дифференцированные процедуры проявления 

должной осмотрительности и соблюдения принципа 

«знай своего клиента» и минимальный срок, в тече-

ние которого продавцы должны сохранять докумен-

ты, касающиеся торговли предметами старины, от-

метив при этом важность осведомленности отрасли 

о потенциальных рисках, связанных с поставщика-

ми. 

14 ноября 2016 года всем государствам -членам была 

направлена вербальная нота.  

Запрет на поездки  

11. Группа по наблюдению рекомендует Комитету 

направить в адрес государств-членов письма, 

призывая те государства, которые еще не сде-

лали этого, представить Группе и Отделу по 

делам Совета Безопасности отпечатки пальцев 

лиц, включенных в перечень (если таковые 

имеются), для включения в специальные уве-

домления Интерпола-Совета Безопасности Ор-

ганизации Объединенных Наций в формате 

ANSI/NIST-ITL 1-2007. 

Комитет согласен с тем, что Председателю следует 

направить государствам-членам письменное обра-

щение, призвав  те государства, которые еще не сде-

лали этого, представить Группе и Отделу по делам 

Совета Безопасности отпечатки пальцев лиц, вклю-

ченных в перечень (если таковые имеются), для 

включения в специальные уведомления Интерпола -

Совета Безопасности Организации Объединенных 

Наций в формате ANSI/NIST-ITL 1-2007. 

14 ноября 2016 года всем государствам -членам была 

направлена вербальная нота. 



S/2016/1005 
 

 

6/7 16-21092 

 

Рекомендация Комитета  Позиция Комитета  

   Эмбарго в отношении оружия  

12. Группа по наблюдению рекомендует Комитету 

направить в Интерпол письмо, призывая ее ра-

ботать совместно с соответствующими госу-

дарствами-членами над созданием специаль-

ного проекта, целью которого будет предо-

ставление государствам-членам возможности 

обмениваться данными о компонентах и видах 

самодельных взрывных устройств.  

Комитет согласен с тем, что Председателю следует 

направить Интерполу письменное обращение с при-

зывом  продолжать работу с заинтересованными 

государствами-членами в рамках стратегии Гло-

бального альянса за борьбу с СВУ, с тем чтобы госу-

дарства-члены могли обмениваться данными по са-

модельным взрывным устройствам.  

11 ноября 2016 года  Генеральному секретарю Ин-

терпола было направлено письмо.  

13. Группа по наблюдению также рекомендует 

Комитету направить в адрес государств-членов 

письма, в которых подчеркивалась бы эффек-

тивность «оранжевых» и «фиолетовых» уве-

домлений Интерпола, позволяющих  государ-

ствам-членам обмениваться информацией и 

данными о технических аспектах самодельных 

взрывных устройств, и рекомендовать госу-

дарствам-членам активно использовать такие 

уведомления для этих целейa. 

Комитет согласен с тем, что Председателю следует 

направить государствам-членам письменное обра-

щение, в котором подчеркивалась бы эффективность 

«оранжевых» и «фиолетовых» уведомлений Интер-

пола, позволяющих  государствам -членам обмени-

ваться информацией и данными о технических ас-

пектах самодельных взрывных устройств, и реко-

мендовалось бы  государствам -членам активно ис-

пользовать такие уведомления для этих целей.  

14 ноября 2016 года всем государствам -членам была 

направлена вербальная нота.  

Иностранные боевики-террористы  

14. Группа по наблюдению рекомендует Комитету 

направить в адрес государств-членов письмо, в 

котором к ним обращался бы призыв и далее 

предоставлять данные по иностранным боеви-

кам-террористам для включения в базу данных 

Интерпола, а также призыв к тем государ-

ствам-членам, которые еще не сделали этого, 

изучить возможности для обмена соответ-

ствующей информацией, полученной от воз-

вращающихся лиц, с государствами-членами, 

расположенными на маршруте перемещения, и 

с государствами-членами, в которых ранее 

действовали эти возвращающиеся лица.  

Комитет согласен с тем, что Председателю следует 

направить государствам-членам письменное обра-

щение, рекомендовав им и далее предоставлять дан-

ные по иностранным боевикам -террористам для 

включения в базу данных Интерпола, а также реко-

мендовав тем государствам-членам, которые еще не 

сделали этого, изучить возможности для обмена со-

ответствующей информацией, полученной от воз-

вращающихся лиц, с государствами -членами, распо-

ложенными на маршруте перемещения, и с государ-

ствами-членами, в которых ранее действовали эти 

возвращающиеся лица.  

14 ноября 2016 года всем государствам-членам была 

направлена вербальная нота.  
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   Информационно-коммуникационные технологии  

15. Группа по наблюдению рекомендует Комитету 

направить государствам-членам письма, в ко-

торых особо отмечалась бы проблема все бо-

лее активного злонамеренного использования 

информационно-коммуникационных техноло-

гий ИГИЛ, «Аль-Каидой» и их пособниками, а 

также предложить им поделиться соответ-

ствующими примерами передовой практики и 

опытом с Комитетом и Группой. Кроме того, 

Группа рекомендует Комитету поручить Груп-

пе и далее взаимодействовать с заинтересо-

ванными представителями сектора информа-

ционно-коммуникационных технологий в це-

лях изыскания способов предоставления им 

возможности более эффективно противодей-

ствовать этой угрозе. 

Комитет согласен с тем, что Председателю следует, 

действуя в сотрудничестве с Председателем Контр-

террористического комитета Совета Безопасности и 

после специального совещания этого Комитета по 

предотвращению использования террористами Ин-

тернета и социальных сетей для вербовки террори-

стов и подстрекательства к совершению террори-

стических актов, при уважении прав человека и ос-

новных свобод, состоявшегося 1 декабря 2016 года, 

направить государствам-членам письменное обра-

щение, подчеркнув сложную проблему, которую 

представляет собой использование Интернета в тер-

рористических целях.  

Комитет также поручает Группе по наблюдению 

продолжать взаимодействие с заинтересованными 

сторонами в секторе ИКТ, действуя в тесном со-

трудничестве с Исполнительным директоратом Кон-

тртеррористического комитета, в целях выявления 

потенциальных путей  более эффективно противо-

стояния угрозе, с тем чтобы информировать Комитет 

о соответствующем  развитии событий.  

 

 
а
 «Оранжевые» уведомления служат для обмена информацией о событиях, лицах, объектах или про цессах, 

представляющих серьезную и непосредственную угрозу для общественной безопасности. «Фиолетовые» уведомления 

служат для обмена информацией о способах действий, объектах, устройствах и методах сокрытия. 

См. www.interpol.int/INTERPOL -expertise/Notices . 
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